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MUHAMMED ESED DEDE’NiN MESNEVi SERHINDE MURACAAT ETTIiGi
KAYNAKLAR

Mehmet Nuri CINARCI*
Ozet

Mevlana’nin en 6nemli eserlerinden olan Mesnevi, yazildig1 tarihten itibaren basta Mevlevi
cevreleri olmak iizere hem tasavvuf adabinin sekillendirdigi diger tarikatlardan hem de toplum
icerisindeki farkli diisiinsel yapilara sahip sosyal katmanlardan biiyiik ilgi gérmiistiir. Mevlana’nin
dinsel argumanlar1 esas alarak bireyi ve toplumu dogru yola iletmeye calistigit Mesnevi’de nasihat
gelenegi 6nemli bir yer tutmaktadir. Mesnevi, cogu beyitlerinin sembollerle 6riilii kapali bir anlatima
sahip olmas1 ve Farsca yazilmasindan dolay1 ¢ogu kez terciime ve serh edilmistir. Muiniddin b.
Mustafa’nin XV. yiizyilda kaleme aldigi Mesnevi-i Muradiyye ile baslayan Mesnevi’yi Tiirk¢e serh
etme gelenegi XXI. yiizyila kadar devam etmistir. Mesnevi, farkli ylizyillarda bazen birka¢ beyit
bazen de muhtasar bir sekilde serh edilmistir. Muhammed Esed Dede de XIX. yilizyilda Mesnevi’yi
serh etmis sarihlerden biridir. Mesnevi sarihlerinden Tahirii’l-Mevlevi’nin de hocasi olan Muhammed
Esed Efendi, Mesnevi dersleri vermis ve Omriiniin son yillarinda Kasimpasa Mevlevihanesi’nde
mesnevihanlik yapmistir. Muhammed Esed Dede de diger biitiin mesnevi sarihleri gibi serhini
yaparken bagta sozliikler olmak {izere tarih, edebiyat, ilahiyat vb. bir¢ok farkli kaynaktan istifade
etmistir. Bu bildirimizde sarihin Mesnevi serhinde istifade ettigi kaynaklardan bahsedilmis ve bu
kaynaklar siniflandirilarak genel bir degerlendirmeye tabi tutulmustur.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi, Yazili Kaynak, Serh-i Mesnevi, Muhammed Esed Dede.

RESOURCES APPLIED BY MUHAMMAD ESED DEDE IN MASNAVI’S SERH
Abstract

Mesnevi, one of the most important works of Mevlana, has attracted great attention both from the
Mevlevi circles and from the other sects shaped by the Sufi manners and from the social layers with
different intellectual structures within the society. The tradition of preaching has an important place in
Masnavi, where Mevlana tries to guide the individual and society on the right path based on religious
arguments. Mesnevi was often translated and annotated due to the fact that most of his couplets had a
closed narrative woven with symbols and were written in Persian. Muiniddin b. Mustafa's XV. The
tradition of annotation of Mesnevi which started with Mesnevi-i Murddiyye in the XXth century.
century. Mesnevi, in different centuries, sometimes several couplets and sometimes concise
commentary. Muhammad Asad Dede also known as XIX. century is one of the commentaries of the
Masnavi. Muhammed Esed Efendi, who was also the teacher of Tahirii’l-Mevlevi, one of the Masnavi
commentary, taught Masnavi and served as a masnawihah in Kasimpasa’s Mevlevihane in the last
years of his life. Muhammad Asad Dede, as well as all other mesnevi sharih commentary, especially in
dictionaries, history, literature, theology and so on. has benefited from many sources. In this paper, the
sources used by serh in the Masnavi commentary are mentioned and a general evaluation is made by
classifying these sources.
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GIRIS

Edebi bir terim olarak ayirma, agma, beyan ve kesf etmek anlamlarina gelen serh, bir edebi eseri,
bir risaleyi veya bir kitab1 kelime kelime agip izah ederek, ihtiva ettigi biitiin dil, anlam, sanat ve
estetik Ozellikleri ile o eserin anlagilmasini saglamanin 6zl ifadesi olarak tarif edilebilir (Dogan,
1999: 422-427). Ustii kapali, anlasiimasi ciddi bir alt yap1 gerektiren metinlerin agiklanma ihtiyaci
ayn1 zamanda serhin ortaya ¢ikisina zemin hazirlayan etmenlerin basinda gelmektedir. Serh yapma
ihtiyacinin hissedildigi metinler “basta temel hadis ve fikih kitaplar1 olmak {izere esma-i hiisna ve dua
mecmualari, akdidle ilgili eserler, hilye-i nebiler vb. ¢cok sayida dini telifatin yani sira dil, gramer ve
astronomi sahalarinda yazilmis eserlerden meydana gelmektedir (Ceylan, 2000: 20). Serh yapilan
eserlerin basinda her ne kadar dini metinler gelse de islam kiiltiiriinde dini ve edebi metinlerin yam
sira felsefe, tip, mantik ve belagat gibi ilimlerle ilgili nesir veya nazim kaleme alimmis metinler de serh
edilmistir.

Klasik ifadeyle sarihin serhini yazma gayesi genellikle esas alinan metni daha iyi anladifi
gayesiyle ortaya cikar. Tabi sarihin bu anlatim esnasinda hedef kitle tarafindan daha iyi anlagilmasi
serhin kiymetini de bir kat daha attirmustir. Serh ettigi metne hakim olmayan sarihlerin ise basgka
sarihler tarafindan elestirildikleri goriiliir. Serh edebiyatimizda Mesnevi diginda en ¢ok Farsca
klasikler olarak adlandirilan Giilistdn, Bostan, Mantiku’t-tayr ve Hafiz Divami gibi eserlerin serh
edildikleri goriiliir. Bunun yaninda Niyazi-i Misri ve Yunus Emre gibi taninmig mutasavviflarin kimi
Tiirkge siirlerinin de serh edildigi, hatta kimi sarihlerin once siiri sdyleyip sonra kendi siirlerini serh
ettikleri bile goriiliir (Glileg, 2008: 137). Edebi veya tasavvufi bir metnin serhine neden ihtiyag
duyulur. XVIL. yiizyillda Kesfi’z-zlinin eserini kaleme alan Katip Celebi bu durumu séyle ifade
etmektedir:

* Aslinda her yazar eserini serhe ihtiya¢ duyulmadan anlasilmasi i¢in yazar.

*  Yazarin diisiince ve ifadedeki Ustliin kabiliyetinin bir yansimasi olarak metindeki anlam
yogunlugunun okuyucu tarafindan anlagilamamasi.

*  Yazarin metnin okuyucu tarafindan anlasildig1 gerekgesiyle ek bilgi vermemesi.

* Lafzin biden fazla anlama gelecek sekilde mecazli ve kinayeli bir sekilde yazilmis olmasi (K.
Muallim Rifat, 1941: 35).

Katip Celebi’nin bu fikirleri eldeki serh metinlerinden hareketle sarihlerin edebi ve tasavvufi
metinleri iki ana gaye etrafinda serh ettikleri goriiliir. Bunlardan ilki okuyucunun bilgi birikiminin
yetersiz kaldigi diisiincesiyle sarihin metindeki kelime ve ibareleri agiklamasi, gramer bilgisi vermesi
ve kiiltiir unsurlar1 hakkinda bilgilendirme yapmasidir. Elbette ki bu tarz serhlerin eldeki metni en
giizel ve en kolay sekilde okuyucu tarafindan anlagilmasini saglayacak temel etmen sarihin bilgi
birikimi ve metni ifade edis tarzina baghdir. Ikincisi ise dzellikle tasavvufi siir serhlerinde goriilen ve
sarihin temel gayesinin eldeki metni agiklamak yerine tasavvuf Ogretisini okuyucuya asilamaya
calistig1 metinlerdir. Bu eserlerde serh metni bir nevi amag degil aractir. Edebiyatimizda Arapga ve
Farsca yazilmis metinlere yapilan serhlere bakildiginda bu serhlerin esas aldiklar1 metinlerin
yaziliglarina gore 4 tiirde kaleme alindiklar goriiliir. Bunlar;

Divanlar: Basta Fars edebiyatinin biiyiik sairlerinden Hafiz, Sa’ib, Sevket-i Buhari ve Orfi-i
Sirazi’nin divanlari ile Arap edebiyatindan Ibni Fariz’in divanlarina yapilan serhler
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» Dini-Ahlaki-Didaktik Tarzda Manzum-Mensur Yazilmis Eserler: Sadi’nin Bostin ve
Giilistan’1 Cami’nin Baharistan’1 ve Attar’in Mantiku’t-tayr ile Pend-name-i Attar’ina yapilan
serhler bu niteliktedir. Yine Mevlana’nin Mesnevi’si serhi en ¢ok yapilan dini-ahlaki eserlerin
basinda gelir.

* Lugatler: Tuhfe-i Sahidi, Tuhfe-i Vehbi, Lugat-1 Tarih-i Vassaf gibi liigatlere yapilan serhler

«  Muhtelif Nazimlar1 Esas Alan Serhler: Serh-i Kasa’id-i Orfi, Serh-i Kaside-i Biirde, Serh-i
Kaside-i Tantaraniyye adli serhler bu tiirdendir. (Y1lmaz, 2007: 278-289)

1. Serh-i Mesnevi ve Muhammed Esed Dede’nin Serhi

Mevlana’nin en 6nemli eserlerinden olan Mesnevi, 6zii itibariyle dini-didaktik bir nitelik tasir.
Arapca, Farsca ve Tiirkce serh edilen mesnevi aym zamanda Fransizca, Almanca, Ingilizce ve
Ispanyolca gibi bircok Bati diline terciime edilmistir. Mesnevi’nin serh tarihgesine bakildiginda ise
Mesnevi’nin tamamina yapilan serhler, kismen yapilan serhler, Mesnevi’den yapilan intihab serhleri,
dibace serhleri ve Mesnevi’nin birka¢ beytine yapilan serhler seklinde bir siirecin olusturuldugu
goriilmektedir. Hatta Mesnevi’nin daha iyi anlasilmasi gayesiyle Mesnevi sozliikleri de hazirlanmustir.
Mesnevi’nin yazilis tarihgesine bakildiginda Mesnevi’nin ilk Tiirkge serhi 1436°da Miuiniddin b.
Mustafa tarafindan Mesnevi-i Muradiyye adiyla yapilmistir. Mdiniddin’in XV. yiizyilda kaleme aldig
bu serhi sadece Mesnevi’nin L. cildiyle sinirli kalmigtir. Mesnevi’nin ilk tam serhi XVI. ylizyilin
onemli sarihlerinden Mustafa Sem’i tarafindan yazilmistir. Mesnevi’yi alti cilt halinde serh eden
Mustafa Sem’i’nin serhinde Mustafa Surfiri’ye ait Mesnevi serhinin ciddi tesiri goriiliir.

Mesnevi serhlerinden biri de XIX. yilizyilda Muhammed Esed Dede tarafindan yazilan serhtir.
Diger bir Mesnevi sarihi Tahirii’l-Mevlevi’nin de hocasi olan Muhammed Esed Dede, 23 yasinda
Istanbul’a gelmis ve Cayirli Medresesi’nde tedrisata baglamis ve gesitli riistiyelerde Farsca ve Mesnevi
dersleri vermis ve bu esnada Yenikapt Mevlevihanesi seyhi Osman Selahaddin Dede’ye intisap etmis
ve Mevlevilikle tamsmuistir (Oktay, 2008: 20-30). Sarih omriiniin son yillarinda Kasimpasa
Mevlevihanesi’nde mesnevihanlik vazifesi istlenmistir. Sarihe ait kaynaklarda bir¢ok eserinin
varligindan bahsedilmesine ragmen su an elimizde Serh-i Mesnevi ve Ziyaii’l-kulub Terciimesi vardir.
Mesnevi serhi ise eksiktir.

2. Muhammed Esed Dede’nin Istifade Ettigi Kaynaklar

Daha once de ifade edildigi gibi sarihin serh ile ilgili sahip oldugu bilgi birikimi ayni1 zamanda
serhin okuyucu tarafindan daha kolay anlagilmasina ciddi bir katki saglamistir. Bu bilgi birikiminin
yolu da elbette ki sarihin serhle ilgili farkl1 alanlarda yazilmis kaynaklara miiracaatindan gegmektedir.
Ancak her sarihin de serhinde istifade ettigi her kaynagin ismini zikrettigini sdylemek giictiir.
Muhammed Esed Dede ise Mesnevi Serhi’nde yeri geldik¢e kendi fikirlerini ispat babinda farkli
alanlarda yazilmis kaynaklarin isimlerini sik¢a belirten sarihlerdendir. Onun basvurdugu kaynaklar
farkli bagliklar halinde sdyle siniflandirabiliriz:

a. Dini Kaynaklar

*  Ayetler

+ Hadisler

* Hz. Ali’nin Sozleri

* Serh-i Hasiye (Seyh Yusuf’un Akait Eseri)

* Bahr-1 Mevvac (Devletabadi’nin Fars¢a Kur’an Tefsiri)

» Serh-i Aka’idii’l-Adudiyye (Celaleddin Devvani’nin Akait Eseri)
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b. Tasavvufi Kaynaklar
» Kuseyri Risalesi
«  Ihyau Ulimi’d-din (Gazali)
«  Fiitihatii’l-Mekiyye (Ibnii’l-Arabi)
* Avifiri’l-Ma’arif (S. Siihreverdi)

+ Izahu’d-Delalet (Abdulgani Nablusi)

*  Menkibe-i Sipehsalar (Feridun Sipehsalar)
* Ar2’isi’l-Beyan (Razbihan-1 Bakli)

. Mesnevi Serhleri

+  Rahu’l-Mesnevi (Ismail-i Bursevi Serhi)
+  Serh-i Mesnevi (Ismail-i Ankaravi Serhi)
* Miikasefat-1 Rizavi (Muhammed Riza Serhi)
* Baz Sarihler

d. Fars Sairlerini Muhtelif Eserleri

*  Hafiz-1 Sirazi

* Firdevsi

«  Sadi-i Sirazi

* Molla Cami

*  Emir Hiisrev Dihlevi

e. Tiirk Sairleri

+ Sultan Veled

*  Mesnevi (Kendisinin)

+ Divan-1 Kebir (Kendisinin)

f. Sozliikler

* Burhan-1 Kat1 (M. Hiiseyin Tebrizi)
Kamis Terciimesi (Miitercim Asim)

* Ferheng-i Cevahir

*  Tibyan-1 Nafi (Miitercim Asim)

*  Tuhfe-i Vehbi (Siinbiilzade Vehbi)

g) Gramer Kitaplari

* Risale-i Kava’id-i Farisi (Abdiilvasi Celebi)

Biitiin serh metinlerinde oldugu gibi Muhammed Esed Dede’nin Mesnevi serhinde diisiinsel alt
yapiyt olusturan kaynaklarm basinda dini kaynaklar gelmektedir. Bu kaynaklar arasinda ayet ve
hadislerin yani1 sira Hz. Ali’nin sozleri Kur’an tefsiri ve fakli Islam yazarlarinin akait eserleri
bulunmaktadir. Mesnevi serhlerinin hi¢ sliphesiz olmazsa olmaz1 tasavvufi kaynaklardir. Mevlana’nin
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da mutasavvif oldugu géz oniinde bulunduruldugunda onun yazmis oldugu eseri ya da eserleri
anlayabilmenin en 6nemli yollarindan biri de tasavvuf ile ilgili yazilmis olan farkli eserlerden istifade
etmektir. Muhammed Esed Dede de serhinde Kuseyri, Gazali, Arabi, Siihreverdi, gibi tasavvuf
biiyiiklerinin bilgisine bagvurmustur. Muhammed Esed Dede, serhinde Mesnevi serhi yapmis hem
Tiirk hem de Fars sarihlerin bilgilerinden de istifade etmistir. Bu sarihler Ismail Ankaravi, ismail
Bursevi ve Muhammed Riza’dir. Yine ozellikle tasavvufi siirler yazan Sadi, Hafiz, Cami ve Dihlevi
sarihin kimi zaman fikirlerini ispat kimi zaman da tasdik ettirmek i¢in basvurdugu diger kaynaklardir.
Son olarak terciime ve serhlerin en Onemli kaynaklari olan sozliikkler, sarihin diger bir referans
kaynaklaridir. Terciimelerde genellikle sozciiklerin sadece Tiirkce karsiliklarindan istifade edilirken
serhlerde daha c¢ok sozciiklerin 1stilahi manalarina miiracaat edilir. Muhammed Esed Dede,
Mesnevi’nin yazildig: dil itibariyle daha ¢ok Farsca sozliiklerinden yararlanmistir. Serhte yararlanilan
farkli basliklar altindaki sadece bir kaynaktan su 6rnekleri verebiliriz.

Ayet

Rih-1 ciiz’i ve nefs-i ciiz’inin izdivacindan kalb zahir old1 ve kalb rah ile nefsin sirridir ve rah ile
nefsi cami’ berzahtir. Beynehuma berzahun la yebgiyan) (Aralarinda bir engel vardir birbirine gecip
karismazlar. (Rahman, 20). (Oktay, 2008: 35).

Kuseyri Risalesi

Ma’lim ola ki sema’ fi hadd-i zatihi mubahtir. Kerahet ve tahrim emr-i hariciden neg’et eder.
Nitekim imam Kuseyri risalesinde beyan etmisdir. (Oktay, 2008: 76).

Mesnevi Serhleri

Bi’l-ciimle kadim niishalarda (in ney) yazilmis oldugu kezalik sikayet hikayetten mukaddem
bulundugu Ankaravi kuddise sirrahu hazretleri dahi o niishay ihtiyar etmis. (Oktay, 2008: 146).

Sozliikler

Kamerin istifazas1 semsten oldugu gibi nefsin istifizas1 dahi rihtandir. (Tibyan-1 Nafi). (Oktay,
2008: 136).

Gramer Kitaplan

Her ne kadar (giiftemi ve ciiftemi) sigalari mazi-i istimraridir zira ‘Abdii’l-vasi Risale-i Kava’id-i
Farisi’sinde (ya gahi bera-y1 istimrar mi Ayed) nass eylemistir. (Oktay, 2008: 88).

SONUC

Kiiltlir tarihimizin en 6nemli eserlerinin basinda gelen Mevlana’nin Mesnevi’si, tarih boyunca
birgok kez hem terclime hem de serh edilmistir. XV. yiizyilda kismi bir serhle baglayan Mesnevi serhi
gelenegi XXI. yiizyila kadar devam etmistir. XIX yiizyilda Mesnevi'nin bir kismim1 serh eden
Muhammed Esed Dede’nin serhi de bu serhlerden biridir. Her Mesnevi sarihi gibi Muhammed Esed
Dede de serhinde bir¢ok farkli kaynaktan istifade etmistir. Bu kaynaklar sirasiyla dini kaynaklar,
tasavvufi kaynaklar, mesnevi serhleri, Fars sairleri, Tiirk sairleri, liigatler ve gramer kitaplaridir. Sarih,
bu kaynaklardan kimi defa yapmis oldugu yorumun dogrulugunu kanitlamak amaciyla istifade
ederken kimi kaynaklardan da sadece sozciik diizeyinde yararlanmistir. Sarihin istifade ettigi kaynak
yelpazesinin bu denli genis olmasi elbette ki yiiklenmis oldugu misyondan kaynaklanmaktadir. Ciinkii
her sarih metni en iyi anlayan kisi iddiasiyla ortaya ¢ikar. Bu iddianin alt yapisini giiclendirmek ve
ozellikle hedef kitleyi bu dogrultuda ikna etmek igin kaynaklara bagvuru kaginilmaz bir faaliyettir. Bu
acidan sadece Muhammed Esed Dede’nin degil diger Mesnevi serhlerinin hemen hemen hepsinde
sarihlerin ¢esitli kaynaklardan yararlandiklar1 goriiliir.
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